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Dos6 GABOR

Dadaul irni és ijrairni: Kassak Lajos és Tristan Tzara eddig
kiadatlan leveleibdl (1922, 1956, 1959)

Tristan Tzara és Kassak Lajos tobb évtizeden at tarto, igaz, ritkas levelezésé-
bél olvashato a kovetkezOkben négy, eddig kiadatlan szdveg. A levelek Kassak
és a dada miivészek szerkesztdi tevékenységének rekonstrualdsahoz jelentenek
adalékot. A kozolt dokumentumok nem csupan az avantgard kiadastorténeté-
hez kapcsolddo forrasként érdekesek; ezek a szovegek hordozzak az avantgard
miivészek kommunikdcidjara jellemzé jegyeket is. Kassak és Tzara évtizedeken
ativeld levelezése egy nem-hierarchikus egyiittmiikodés torténetérdl szamol be.
Az 1922 és 1959 kozott kelt levelek az avantgard longue durée-jének hatarait jelolik
ki. Az els6 levél a torténeti avantgard legpezsgObb éveibdl, a htiszas évek elejérdl
szarmazik, mig az Otvenes-hatvanas évek fordulojan kelt levelek az avantgard
,nyugati” mlivészettorténeti és mipiaci felértékelddésérdl és , keleti” elszigetelt-
ségérdl szamolnak be. Nagyjabdl ezek az évtizedek jelentik a torténeti avantgard
nagy alakjainak alkotdi id6szakat, legalabbis ami Kassakot, Tzarat és Hans Arpot
illeti. Az 6tvenes-hatvanas években a torténeti avantgard szamos szereplje még
élt és dolgozott. Szerepiik egyszerre volt a még alkotd miivészeké és a szemtanu-
ké. Olyan szemtanuké, akik visszaemlékezéseikkel sajat legendajukat is alakitot-
tak. Az avantgard nagy oregjeinek az 6tvenes-hatvanas években még lezdratlan
életmiive nem csak ekkorra datalt ij mlivek létrehozasat jelentette, hanem kiter-
jedt a két haborta kozotti képzédmiivészeti és szépirodalmi portfolidjuk vissza-
mendleg torténd kiegészitésére és modositasara is. A masodik vildghdborta utan

1A szerz6 a Kassak Muzeum-Pet6fi Irodalmi Mtzeum munkatarsa. Kutatasait a Moricz Zsig-
mond irodalmi alkotdi 6sztondij és a Dedk Dénes Alapitvany 6sztondija segitették. A munka kapcso-
16dik a Kassdk Muzeum-Pet6fi Irodalmi Mtizeum NKFI-120779 szamu projektjéhez. A tanulmany ere-
detileg Georges Baal és Henri Béhar tanulmanyahoz (Georces Baar, HENr1 BEHAR: La correspondance
entre les activistes hongrois et Tzara. 1920-1930. = Cahier d’Etudes Hongroises, 1990/2, 117-133.) irott
fliggeléknek késziilt. A tanulmany olasz valtozata korabban megjelent Quarant’anni d’avanguardia:
quattro lettere inedite di Tristan Tzara e Lajos Kassak. = Ioana Bot, ANGELA TARANTINO (A cura di):
Storia, identita e canoni letterari, Firenze, Firenze University Press, 2013, 77-90. cimen. Elérhet6: <http://
www.fupress.com/catalogo/storia-identita-e-canoni-letterari/2682>. A szerz6 az itt kozolt 1922-es le-
velet, valamint Kassak, Tzara, Hans Arp és Sophie Taeuber htiszas évek eleji kapcsolatat altalaban Wri-
ting Dada: Correspondence between Tristan Tzara and Lajos Kassik cimt el6adasaban targyalta. Elhangzott
a Dada Techniques in East-Central Europe (1916-1930) cimii konferencian 2016. okt. 13-an, Budapesten,
a Kassak Mtizeumban.
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a sajat életmiiviiket Gjrafestd és Ujraird avantgard miivészek maig megoldandd
feladatok elé allitottak a torténeti avantgarddal, a hideghabort kulttrajaval és a
miipiac e korszakaival foglalkoz6 szakembereket.

1. Tristan Tzara, Hans Arp és Sophie Taeuber levele Kassak Lajosnak
1922. augusztus 14-én?

Az alabb kozlendd levél a torténeti avantgard legmozgalmasabb id6szakardl,
a huiszas évek elejérdl ad hirt. A szoveg egy olyan levélfolyam része, amely az
avantgard miivészek kozotti egylittmiikodések rendszerébe ad betekintést. Az
egylittmiikodések mogott az az egymastdl is sok tekintetben kiilonb6zé avant-
gard mozgalmakat 6sszekotd gondolat allt, hogy a miivészet nincs (egyetlen)
nyelvhez és (egyetlen) kultarahoz kétve, hiszen a cél egy orszaghatarokon ativeld
,1j mlivészeti” mozgalom létrehozasa lett volna. Ennek kovetkezménye egy stir(i
szOvésii avantgard network megteremtésének kisérlete volt, amely Ossze kivanta
kotni az els6 vildghdbort alatt polarizalddott (és ahogy majd a késébbi levelekbol
is kidertil, a hideghdbord, illetve a posztszocialista id6szakban egyarant széttar-
tonak tind) , keleti” és ,nyugati”, , periferialis” és , centralis” kultirakat.> A levél
nem csupan torténeti forrasként érdekes, hanem dada mtalkotasnak is tekinthe-
t6. Ebben a tekintetben is jellegzetes dokumentuma a daddnak, amely éppen a
,hétkdznapok” és a ,miivészet” kozotti korlatok ledontésén faradozott. Ennek
megfeleléen a levél kiilonb6zé nyelvi regisztereket vegyit. Funkcidjat tekintve
tizleti, szerkesztdi levélrdl van sz6, amely azonban sajatos helyesirasaval, szokat-
lan (nem egyszer visszafejthetetlen) metaforaival, valamint a szovegben felidé-
zett, feltehetéen korabeli slagerekbdl szarmazo toredékekkel (bar ezek forrasat
nem sikertilt fellelnem) egy dada koltemény jellegzetességeit is hordozza. A levél
tobbnyelvli, német és francia, amely szintén illeszkedik a hatarokkal és nyelvi
kiilonbségekkel nem to6r6d6é dada miivészeti gyakorlatokhoz. A kiildemény to-
vabba, a dadara szintén jellemzd modon szoveges és vizudlis kddokat is vegyit,

2 Alevél részleges vagy teljes tjrakozlése, forditasa csak a tulajdonos hozzajarulasaval torténhet.
A levélrdl késziilt reprodukcid az 2011-es berlini Kassak-kiallitas kataldgusaban jelent meg: SASVARI
Ebrt, ZéLYoMm Franciska, Scuurcz Karanin (Hrsg. von): Lajos Kassdk: Botschafter der Avantgarde 1915—
1927. Budapest, Literaturmuseum Pet6fi — Kassak Museum Budapest, 2011, 85. — A Kassak és Tzara
kozotti levelezésbdl eddig megjelent: Baar, BEnar: La correspondance. .., i. m., 117-133; CsaPLAR FERENC
(Szerk.): Kassik az eurdpai avantgdrd mozgalmakban: 1916-1928. Budapest, Kassak Muzeum és Archi-
vum, 1994, 19-23; RaouL Scurort: Dada 15/25 Dokumentation und chronologischer Uberblick zu Tzara &
Co. Kéln, DuMont Verlag, 2005; LAURENT LE Bon: Dada. Paris, Centre Georges Pompidou, 2001; Farkas
JENG: Tristan Tzara és a magyarok. =F. J., Vigjitéktdl az avantgdrdig, Palamart, 2010, 127-158; Lajos Kas-
sdk: Botschafter der Avantgarde..., i. m., 82-86.

> A kérdésrdl ujabban lasd példaul: Per BAcksTROM, BENEDIKT HyarRTARSON (Eds.): Decentring
the Avant-Garde. Amsterdam, Brill-Rodopi, 2014; ProTr ProTrROWSKI: I the Shadow of Yalta: Art and the
Avant-garde in Eastern Europe, 1945-1989. London, Reaktion Books, 2011.
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esetiinkben a kéziratos jegyzetekkel ellatott gépiratot kiegészitd, minden bizony-
nyal Sophie Taeubernek tulajdonithaté festménnyel.*

A levél keletkezésekor a levélir6knak és a cimzetteknek, sok mas avantgard
miivész kortarsukhoz hasonldéan szembe kellett nézniiik a migracié és emigracio
kérdésével.’> Az otthon elhagyasa, az 4j otthon (és sokszor 1j nyelv) keresése nem
csak a habort, hanem a haboruat kovetd éveknek is jellegzetes élethelyzete volt,
természetesen nem csak az avantgard miivészek szdmadra. A dada (vagy dada
mozgalmak) europai elterjedése sem érthetd meg ennek a koriilménynek a figye-
lembe vétele nélkiil. Az elsd vilaghabort utdn a haboras menekiiltként Ziirichben
tartézkodo dadaistdk tobbsége elhagyta Svajcot: Tzara 1919-ben Périzsba kolto-
z06tt, Arp pedig el6szor Kolnbe ment, majd révid id6re ismét Svajcba, végiil 6 is
Parizsba érkezett. A dada mozgalom 1918 utan Eurdpa szamos kulturalis cso-
mopontjdban megjelent, igy Bécsben is. Tzara és Arp itt tobbek kozott az ekkor
bécsi emigrans Kassakkal is kapcsolatba keriilt.® A huszas évek eleji avantgard
mozgalmak networkje tehat részben a sziikségbdl erényt kovacsold emigrans mii-
vészeknek volt koszonhetd.

Minden bizonnyal az els6 vildghabort tapasztalata volt az egyik kivaltd oka
annak, hogy szdmos avantgard miivész a huszas évek elején antoldgidkat adott
ki. A vilaghdborus pusztitas utan ezek az alkotok az Osszefoglalds, az épitkezés,
a szintézis szandékaval léptek fel, amit a sokszor az ,j miivészet”, az épitészet
és a technika legtijabb vivmanyait 6sszefoglald antoldgidkban targyaltak. Ez alol
még a dada miivészek sem jelentettek kivételt, lasd példaul Tristan Tzara végiil
kiadatlan Dadaglobe antologiajat.” Az itt targyalt 1922-es levél Arp, Tzara és Taeu-
ber tiroli utazasanak idején keletkezett (a tarsasdgban masok mellett Max Ernst
és Paul Eluard is jelen volt). Arp és Tzara 1922 nyaran, ahogy a levélbdl is kide-
riil, kozos koteten dolgoztak. FeltehetSen arrdl a konyvrél van szo, amely késébb
De nos oiseaux (Madarainkrol) cimen jelent meg. A kiadvany Tzara verseit és Arp
illusztracioit tartalmazta, miként arra korabbi kozos kotetiik, az 1918-as Vingt-

* Arp és Taeuber tobb alkotéi periddusukban is létrehoztak kozosen mualkotasokat. A ziirichi
Cabaret Voltaire-iddszaktol kezdve egyiitt éltek, majd két honappal a levél keletkezése utan, 1922
oktéber 20-4n kotottek hézassdgot. — JacQues Beaurret, Bernarp Cevsson: Jean Arp: Reliefs. Saint-Eti-
enne, Musée d’Art et d'Industrie, 1978; WaLBurca Krupp: Sophie Taeuber-Arp, 1889-1943. = ELENA
CaRrRDENAS MALAGODI, STEFANO CECCHETTO (A cura di): Jean Arp & Sophie Taeuber: Dada e oltre, Venezia,
Marsillo, 2006.

° Adrian Supnavrter: ‘Trouble with his Passport’ — Tristan Tzara, Legal Restrictions, and Dada Princip-
les, Dada Techniques in East-Central Europe (1916-1930) konferencia, 2016. okt. 13-15, Budapest, Kassak
Muizeum. Az el6adas absztraktja itt olvashato: <http://kassakmuzeum.hu/index.php?p=dada_panels>.

¢ A dadamozgalom torténetérdl magyarul lasd példaul: Kappanyos ANDRAs (Szerk., bev.): Dada
antoldgia. <http://www.artpool.hu/dada/antologia.html#>; U6.: Egy dada pillanat. = K. A.: Tdnc az élen.
Budapest, Balassi, 2008, 153-163.

7 Az antoldgiat a kozelmultban egy kiallitas és a hozza kapcsolodd kiadvany rekonstrudlta:
Dadaglobe Reconstructed. New York, Museum of Modern Art, 2016. jun. 12 — 2016. szept. 18, kurato-
rok: ADRIAN SUDHALTER €5 SAMANTHA FRIEDMAN; ADRIAN SUDHALTER: Dadaglobe Reconstructed. Ziirich,
Scheidegger and Spiess, 2016.
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cing poémes (Huszondt vers) esetén mar volt példa. A konyvet eredetileg a parizsi
Editions de La Siréne-nél kivantik megjelentetni, és egy megfelel6 nyomdasz ki-
valasztasaban Kassak segitségére is szamitottak. A kiadvany végiil 1923 juliusa-
ban jelent meg a Stocknal rendkiviil kis példanyszamban, és csak 1929-ben a Kra
kiadéndl nagyobb terjesztésben.?

A levél cimzettje, Kassak Lajos a bécsi Ma szerkesztbjeként ekkor mar évek
ota kapcsolatban allt a nemzetkozi avantgard szamos fontos alakjaval. A Mdban
Tzarat és Arpot is tobbszor kozolte: Tzaranak ezen kiviil 1921-ben kiilon kotetben
jelentette meg Gdz-sziv cimii darabjat, Arp bemutatasanak pedig az 1922 marciusi
Ma-szamot szentelte.” Kassak ebben az id6ben egy antoldgiat tervezett, amellyel
kapcsolatban széleskort levelezést folytatott a kor jeles avantgard miivészeivel.
Az ,antoldgia”, amely Tzara és Arp levelében is szdba keriil (,nagy érdeklédés-
sel varjuk” — irja Arp) végiil Uj miivészek kinyve/ Buch neuer Kiinstler cimen jelent
meg 1922 szeptemberében. Az Uj miivészek konyve eredetileg valéban antolégia-
nak késziilt, bséges szépirodalmi valogatassal. A szerkeszték végiil, nem tudni,
hogy pontosan miért, elhagytak az irodalmi miivek kozlését, igy a kotet a Mo-
holy-Nagy Laszlo és Kassak altal osszeallitott képanyagbdl és Kassdk elészavabol
allt dssze.l® Az Uj mifvészek konyvében Arp is szerepel A madarak és lepkék temetése:
Tristan Tzara arcképe (1916-1917) cim(i dombormtvének reprodukcidjaval. Elkép-
zelhetd, hogy Arp ennek a miinek a kliséjét (a nyomdai sokszorositast lehet6vé
tevd eszkozét) emliti az aldbb olvashatd levélben, amelynek eléallitasi koltségét
is elkiildte Kassaknak. Kassak szerkeszt6i gyakorlatanak megfeleléen ugyanis a
szerzOk sokszor a nyomdai klisékkel, vagy a klisék eléallitasi koltségével is segi-
tették a Ma-kiadvanyok megvaldsulasat.!

8 Henri BEmar: Préface = H. B. (Ed.): Tristan Tzara, Oeuvres Completes, Tome I. (1912-1924). Paris,
Flammarion, 1975, 19.

* A témardl lasd példaul: Kassix Lajos, PAN IMre: A Ma torténete I1. = US: Izmusok: a modern
milvészeti irdnyzatok torténete. Budapest, Napvilag, 2003, 211-234; PeTer WEIBEL: Az id6 vasfiiggonye?
= JunAsz R. J6zser, H. Nacy Péter: A Kassik-kéd. Pozsony, Szlovakiai Magyar rok Tarsasaga, 2008,
84-108; Eva Forgics: ,Du gibst uns zu essen und deswegen kampfen wir gegen dich” = Lajos Kassdk:
Botschafter der Avantgarde..., i. m., 22—41, Szerep1 MERSE PAL: ,...let’s erase the rules from our minds.”
Lajos Kassak and the International Avant-Garde. = Hendrik Nicolaas Werkman: KUNST is Overal (De
Ploeg Jaarboek, 2014). Groningen, Stichting de Ploeg — Groninger Museum, 2015, 31-53.

10 CsarLAR FErENC: A |, Karavan”-tol az ,,Uj mivészek konyvé”-ig. = Cs. F.: Kassdk kirei. Budapest,
Szépirodalmi, 1987, 7-13. [jjabban: CsaBa Kriszrina Zsoria: The Appearance of Dada in the Book of
New Artists Edited by Lajos Kassak and Laszl6 Moholy-Nagy, 1922. = Dada Techniques in East-Central
Europe (1916-1930) konferencia, 2016. okt. 13-15, Budapest, Kassak Muzeum. Az eléadas absztraktja
itt olvashat¢: <http://kassakmuzeum.hu/index.php?p=dada_panels>.

1 Lasd Kassak 1921. december 16-an Tzaranak irott levelét: ,,...sziikséges lenne, hogy teljesen
kész kliséket kiildjon, vagy ezek elkészitésének koltségét, mert erre nincsenek meg az eszkézeim. Na-
lunk az a szokas, hogy a koltségek fedezve legyenek a rajzokkal.” (Ford. Tverdota Gydrgy) — az eredetit
kozli Baar, BEHAR: La correspondance..., i. m., 117-133.
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Tristan Tzara, Hans Arp és Sophie Taeuber — Kassak Lajosnak.

Reutte i. Tirol 14 Aug. 1922

[Reutte, 1922. augusztus 14.]

Lieber Herr Kassak,

Fraulein Taeuber und ich haben mit grosser zufriedenheit ihren erhabenen se-
gen empfangen, wir merken schon jetzt seine wirkung, unser blut fliesst schneller
und unesere ornagen reifen auf der kirchturmspitzen, die locher in unseren soh-
len wachsen wieder zusammen und die faulen stellen in unseren zdhnen schlies-
sen sich, wir warten mit grosser spannung auf ihre anthologie, wir fugen ihnen
in diesem brife 100000 Tausend Kronen bei, wir bitten sie davon die 5 franken
fuer das cliche davon abzuziehen und uns fuer den rest antologien zu schicken,
ausserdem werden wir uns alle muehe geben ihnen in der schweiz welche zu
verkaufen, selbstvertandlich schicken wir ihnen dann schweizer geld, ich bitte sie
mir einige zeilen uber den verkauspreis der anthologie zu schreiben.

Jetzt komme ich zur hauptsache unseres briefes, Tzara sitzt namlich auf der
schreibmaschine und ich singe, 2 Ménner klein und stark wie pfefer.

Im verlag der Siréne soll von Tzara und mir in 1000 exemplaren ein buch er-
scheinen. Wir bitten sie freundlich uns zu helfen, der beigefuegte brief soll mit den
sorgfaltig aufzuhebende maschinoskripten einem von ihnen wuerdig erkannten
Drucker zur genauen berechnung uebergeben werden. Die antwort soll so schnell
wie moglich an Tzara geschickt werden. Wir legen ihnen 10000 kronen bei zur
telegraphischen antwort\beibei dit monsieur Aa. Wir hoffen sie mit dieser sache
nicht zu belestigen und werden ihnen gerne auch einmal behilflich sein.

Mon cher monsieur kassak, si notre livre peut étre imprimé a vienne, je viend-
rai la-bas aec les secondes épreuves et I'amour au cceur pour vous voir. Je n‘ai pas
encore regu le coeur a gaz, écrivez-moi combien ¢a cofite, je vous enverrai 'argent.
Ne soyez pas faché pour les incommodités que nous vous faisons avec notre livre,
et je vous envoie un choix parfait de mes plus choisis sentiments.

Telegraphieren Sie uns also bitte den ungefihren Preis den der Drucker fiir
unser Buch verlangt. Herzliche grusse von den zwei pfefermannern

Tzara

Arp

Német és francia nyelven

Magangytjteményben — 1 p. 475 x 190 — gépirat — a szoveg alatt (feltehetden)
Sophie Taeuber vizfestékkel késziilt miive — ceruzaval irott lapszéli jegyzetek: Das
Geld (100.000 Kr) folgt als Geldbrief. | Herzliche Griisse auch an Ihre Frau S H
Taeuber | Herzliche Griisse auch fiir Ihre Frau Gemahlin L. L. Maass | Bitte die
Exemplare fiir Arp u[nd] Taeuber | nach Ziirich, [...] strasse 10 schicken.
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Magyar nyelven:'
Reutte Tirol 1922. aug. 14.
Kedves Kassak Ur,

Taeuber kisasszony és én nagy megelégedéssel fogadtuk az 6n felemeld alda-
sat - a hatdsat mar most érezziik - szaporabban aramlik a vériink és narnacsaink
beérnek a templomtornyok cstcsain - talpunkon 9sszeforrnak a liikak és fohaink-
ban begydgyulnak a szuvasodasok -

nagy érdeklédéssel varjuk az antoldgidjat - ebben a levelben mellekeliink 6n-
nek 100000 ezer Koronat - kérjiik vonja le ebbdl az 5 frankot a kliséért a maradé-
kért pedig kiildjon az antologiabdl - egyébként mindent meg fogunk tenni hogy
minél tobbet eladjunk bel6le svajcban - aztan természtesen svajci pénzt kiildiink
onnek - arra kérem néhany sorban irjon nekem az antoldgia fagyasztoi ararol -

most térek ra a leveliink lényegére - Tzara ugyanis az irégépen il én meg éne-
kelek - 2 ember kicsi és erés mint a bors -

a Siréne kiadonal Tzaranak és nekem meg fog jelenni egy konyviink 1000 pél-
danyban - A kedves segitségét szeretnénk kérni - legyen szives a csatolt levelet a
gondosan megdvandd gépirattal egyiitt juttassa el egy on altal alkalmasnak itélt
nyomdaszhoz részletes drajanlat céljabol - a valaszt amilyen gyorsan csak lehet
tzaranak kiildje el - 10000 koronat mellékeliink 6nnek a tavirati valaszhoz keliink
keliink dit monsieur Aa - Reméljiik nem terheljiik ezzel és egyszer majd mi is szi-
vesen lesziink az on segitségére -

Kedves kassak tr, ha a konyviinket ki lehetne nyomtatni bécsben, odautaznék
a kotet korrekturapéldanyaval és 6rommel teli szivvel, hogy lathatom 6nt. Nem
kaptam még meg a cceur a gaz-t, irja meg, mennyibe kertil, és kiildom 6nnek a
pénzt. EInézését kérem a kényelmetlenségeket, amelyeket a konyviinkkel oko-
zunk 6nnek, és fogadja tidvozletemet.

Akkor legyen szives slirgonyozze meg nekiink hogy a nyomdasz koriilbeliil
mennyit kér a konyviinkért -

Szivélyes udvozlettel a két borsember

TZARA

Arp

12 A levelet Schulcz Katalin forditotta. Ezért és a szoveg dadaista poétikai jegyeinek elemzéséért
halaval tartozom neki. A forditas a legtobb esetben kdveti az eredeti szoveg formai és tartalmi kovet-
kezetlenségeit, ugyanakkor a félreiitések, szotorzitasok a magyar nyelv sajatossagai miatt nem (vagy
nem ugyanugy) jelennek meg a forditasban.
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[A lap felsd részén kézirassal:]

A pénz (100.000 Kr) pénzeslevélben megy.

[A lap bal szélén keresztben kézirassal:]

Kérjiikk, hogy a példanyokat Arp és Taeuber cimére Ziirichbe, az [Arbenz]
strasse 10-be kiildje.

[A lap aljan kézirassal:]

Szivélyes tidvozlettel a feleségének is S H Taeuber

Szivélyes tidvozlettel a nejének is L.L. Maass

2. Kassak Lajos levele Tristan Tzaranak 1956. oktdber 2-an

Tristan Tzara masodik magyarorszagi latogatasa figyelemremélt6 idépontra,
1956. oktdber elejére esett.”® Az egykori dadaistat a Magyar [rék Szovetsége hiv-
ta meg, nem ,irodalmi terroristaként”!* szerzett érdemei miatt, hanem a magyar
kulttra jeles franciaorszagi terjesztéjeként (néhany honappal kordbban jelent meg
egy Jozsef Attila valogatott verseit tartalmazo kotet francidul, amelyhez Tzara irta
az el6szot).” Tzara ekkor a Francia Kommunista Part tagja is volt, igy a magyar
iroszovetség okkal szamithatott a neves kolté magyar ,,népi demokraciat” tamo-
gato allasfoglalasara, amely az adott belpolitikai helyzetben jé szolgalatot tett vol-
na a legitimacids problémakkal kiizd4 hatalom szdmara.

Tzara azonban magyar és francia lapoknak adott, rendszerkritikus megfigye-
léseket is tartalmazo nyilatkozataival ebbdl a szempontbdl nem valtotta be a hoz-
zaf(izott reményeket. Tzara ugyanis hazatértekor cikkeket kozolt magyarorszagi
utazdasa soran szerzett élményeirdl, amely parttarsai, és a magyar politikai hata-
lom rosszallasat egyarant kivaltotta. A francia koltének az 1956-os Magyarorszag-
rol alkotott véleményét bizonyara magyar baratainak beszamoloi is arnyaltak,
akik koziil tobben évekig ,hallgatd irok” voltak. Visszaemlékezésekbdl példaul
kideriil, hogy Tzara taldlkozott a félreallitott Kassak Lajossal is, akivel még az
avantgard muvészet hdskordban, a htiszas évek elején vette fel a kapcsolatot.'®
Tzara és Kassak azonban nem a hivatalos keretek kozott, a francia koltd tisztele-
tére rendezett irdszovetségi fogadason iidvozolték egymadst. Az alabb teljes terje-

13 Tzara 1946-os kelet-eurdpai koratja soran jart el6szor Magyarorszagon. Ebbdl az alkalombdl a
Fiiggetlen Magyarorszag villaminterjit is készitett a koltével: ,Sziirke kabét. Bordé sal. Ot dioptria. —
Még dadaista? — Nem! Vége. A multé. 1920-ban meghalt. Béke poraira.” — [N.N.]: A ,,Dada” profétaja
ma Budapestre érkezett”. = Fiiggetlen Magyarorszdg, 1946. dec. 9, 5. — Tzara magyarorszagi utazasairol
és magyar koltokkel tartott kapcsolatairdl bévebben ir Farkas JENG: Tristan Tzara és a magyarok, i. m.,
127-158; U6.: Tristan Tzara és az 1956-os forradalom. = L. Stmon Laszl6 (Szerk.): Reminiszcencia: a het-
venéves Papp Tibor kdszintése. Budapest, Magyar Miihely Kiado, 2006, 132-137.

14 Somlyé Gyorgy nevezte késdbb igy Tzarat: Somryé Gyoray: Tristan Tzara emlékezete. = Uj [rds,
1964/2, 201-202.

5 ALBERT GyERGYAT, CLAIRE GaRa, Laprstas Gara (Eds.): Hommage des poetes francais i Attila J6zsef.
Introd. de TrisTaN Tzara, Paris, Seghers, 1955.

16 Tzara és Kassak 1921-1923-as levelezését kozli: CsapLAR Ferenc: Kassik az eurdpai avantgird
mozgalmakban: 1916-1928. Budapest, Kassak Muizeum és Archivum, 1994, 19-23.
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delmében kozolt levélben Kassak betegségére hivatkozva kimenti magat az ese-
ményrdl, amelyre — mint azt kissé sértett hangon jelzi is francia kollégajanak — a
szervezet gytilései koziil ,nyolc év 6ta Szovetségiink most eldszor hivott meg”.

A levélbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy Kassak nem ment volna el a foga-
dasra akkor sem, ha egészséges. A kolt6t a fordulat éve utan mell6zték. Igaz,
hogy nyiltan nem tdmadtak (Illés Béla 1952-es, folytatas nélkiil maradt Kassak-
ellenes kirohandsat leszdmitva, amelyet feltehetéen régi, a mozgalmi id6kbdl Or-
z0tt fesziiltségek provokaltak), de kotetei sem jelentek meg ezekben az években.
Annak ellenére, hogy 1953-as kizarasaig Kassak tagja volt az MDP-nek, az irék
MDP-szervezetének és a Csillag szerkesztéségének is, a taggytilésekre alig jart el,
a vitakban néhany kivételtdl eltekintve nem vett részt, nem kereste az irodalmi és
a kozéleti érvényesiilés lehetdségeit. Elszigetelték és elszigetelte magat: sajat sza-
vait idézve, ,belsé emigraciéba vonult”."” Igy magyarazza napléjaban Kassak a
Tzara-fogadasra szold meghivas elutasitasanak okait: , Egyelére még nem tudom
megemészteni a multat. Esztend6kon at nem gondoltak vele, hogy valahol a ta-
volban én is a vildgon vagyok. Akdrmilyen természetesnek is veszem embertarsa-
im baratsagtalan gesztusait, 4gaskodik bennem némi 6nérzet, és noteszem is van,
ahové bizonyos dolgokat be szoktam jegyezni. Igy gondolkodtam a Szovetség
meghivasarol, viszont nem banthattam meg Tzarat, aki régi evezds tarsam volt az
izmusok haborgd vizein, és most is bardtom. Magam helyett néhany sort kiildtem
el a fogaddsra.” '8

Tzara viszont megkereste Kassakot a fogadas masnapjan, igy a két avantgard
mivész végiil tjra talalkozott. , A vele toltott néhdny 6ra sok mindenért karpotolt
— folytatja naplojaban Kassak. — Ahogy a szobamba belépett, s a falakon meglatta
a képeket, széttart karokkal kialtotta: — Ah, DADA! DADA! — 1926-ban talalkoz-
tunk utoljara Parizsban. Akkor még dus fekete haju dadaista volt, most hatvan-
éves Osz koltd szemiiveggel. Elneheziilt mozdulatokkal. De most is nyugtalan
érdeklédéssel tekintenek szét a szemei, lelkesiilten beszél, akar egy 6rok kamasz.
T6le hozzam és télem hozza kissé megtépett szarnyakkal, de azért vinnyogon
és kukorékoldn széalldostak emlékeink.” Ugyanezt a talalkozot Tardos Tibor, aki
magyarorszagi tartozkodasa alatt tolmacsként kisérte Tzarat, kasi kortér cimti ver-
sében Orokitette meg: ,0buda magyarorszag / Tristan Tzara-t vezettem akkor /
vagyis tristantzarat / a parizsbaf6tt masik féallatmadarat / vilagszornyeteg tarsat
/ és boldog voltam hogy ismét talalkozanak / és részeg voltam / mert akkoriban

17 Borka Ferenc: El6sz6. = Kassik Lajos: Szénaboglya (Kiad., utészo: CsapLARr Ferenc.) Budapest,
Szépirodalmi, 1988, 5-17; AcziL GEza: A masodik — bels6é — emigracio. = U6.: Kassdk Lajos. Budapest,
Akadémiai, 1999, 339-373; StanpEisky Eva: Belsd emigrans. = UG6.: Kassik, az ember és a kizszerepld.
Budapest, Gondolat, 2007, 211-245; UG.: Guizsba kitve: a kulturilis elit és a hatalom. Budapest, 1956-o0s In-
tézet, Allambiztonsa’gi Szolgalatok Torténeti Levéltara, 2005, 73-81, 165-206; U6.: Kassak Lajos-interjua
1960-bol. = Muiltunk, 2007/2, 253-267.; U6.: Irodalom és politika a forradalomban. = SzeGepy-MaszAx
MiuALY, VERES ANDRAS (Szerk.): A magyar irodalom térténetei. Budapest, Gondolat, 2007, 477-494.

18 KassAk Lajos: Szénaboglya, 419-421.
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igen sok barackpalinkat ivék / és kissé forga velem a csoddlatos képtar”."” A vi-
szontlatas 6romén til azonban nehezen talalt kozos nevezot a ,hallgatd” Kassak
és a kommunista parttag Tzara. ,— Mi van a francia barataimmal? — érdekl6dott
naploja tantsaga szerint Kassak — Dolgoznak. Dolgoznak. A sziirrealizmus zasz-
laja alatt meghoditottuk a vildgot. Mindeniitt a mtivészet modern torekvései do-
mindlnak. — Mindeniitt? - kérdezem fanyarul. Ugy latom, nalunk masfajta irany-
t(it hasznalnak, mint Ondknél. Erre csak annyit felel, hogy: — Hm. Hm. — Be kell
latnom, mas csillagzatrol érkezett 6.”

Tzara 1956-0s magyarorszagi latogatasanak torténetéhez tartozna az egykori
avantgard kolté Franciaorszagban is meglehetésen nagy port kavaro, magyar-
orszagi tapasztalataival kapcsolatos sajtdémegnyilvanulasainak feldolgozasa is.
A jelen levélkozlés okan azonban csak roviden utalhatok azokra a Tzaraval ké-
szitett interjukra, amelyekbdl egyet, a Szabad Népnek® adott nyilatkozatot Kas-
sak is helyesléen emlit a francia koltének kiildott levelében: ,a multunkhoz is
hiinek kell maradnunk. Amint nyilatkozatabdl kiolvastam, On is igy vélekedik”
— irja Kassak. Mig Tzara valoban féként ,régi kiizdelmeikrél” beszélt Bajomi La-
zar Endrének a Szabad Népben, a Magyar Nemzetnek ugyanazon a napon, 1956.
szeptember 30-an Tzara mar kényesnek bizonyul6 kérdéseket is feszegetett: kri-
tizalta a Francia Kommunista Part népfrontpolitikajat, és arrél panaszkodott,
hogy a francia baloldali sajtd nem tajékoztatja megfelel6 alapossaggal olvasdit a
keleti blokk torténéseirdl.?! Szintén nem maradt visszhang nélkiil Tzaranak az a
parizsi Magyar Sajto- és Dokumentdacids irodanak adott nyilatkozata, amelyben
par nappal oktdber 23. el6tt kifejtette, hogy a Petdfi-kor tevékenységét , majd-

nem ugy lehet tekinteni, mint egy masodik forradalmat Magyarorszagon”.?

19 Tarpos Tisor: kasi kortér. = Irodalmi Ujsdg, 1987/3.

2 Bajomi LAzAR EnDre: Beszélgetés Tristan Tzaraval = Szabad Nép, 1956. szept. 30, 4.

2 LonTAy LAszLO: A parizsi vendég. = Magyar Nemzet, 1956. szept. 30, 7.

2 Koszonettel tartozom Sasvari Editnek, amiért a Tristan Tzara magyarorszagi latogatasaval és
nyilatkozataival kapcsolatos kutatdsi anyagat rendelkezésemre bocsatotta. — Tzara nyilatkozatainak
franciaorszagi sajtovisszhangjarél bévebben: Farkas: Tristan Tzara és a magyarok. i. m., 127-158. A
kérdés tagabb kontextusardl lasd: KLEnNjANSzKy SAROLTA: Az 1956-0s magyar forradalom és leveré-
sének visszhangja a francia kommunista mozgalomban. = Aetas, 2006/1, 19-37; a France Observate-
ur, 1956. november 24-én megjelent cikke magyarul: COLETTE AUDRY, SIMONE DE BEAUVOIR, JANINE
Bouissounousk, Jean Cau, CLaubpe LanzMAN, MicHEL Leiris, CLAUDE MORGAN, MaRCEL PEju, HENRI
PicHETTE, GERARD PHILIPE, ].-F. RoLLAND, CLAUDE Roy, JEAN-PAUL SARTRE, TrRiSTAN TzARrRA, LOUIS DE
VILLEFOSSE: A francia irok vélasza a szovjet irdkhoz. (Ford. Illyés Mdria.) = ILLyEs MARia, HORVATH
IstvAN (Szerk.): Illyés Gyula, Napldjegyzetek: 1956-1957, Atlantisz sorsdra jutottunk, Budapest, Magyar
Miivészeti Akadémia, Magyar Szemle, 2016, 216-220.
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Kassak Lajos — Tristan Tzaranak®

Budapest, 1956 oktdber 2.-an
[Budapest, 1956. oktdber 2.]

KedvesTRISTAN TZARA

kollégam és baratom,

Nyolc év 6ta Szovetségiink most el6szor hivott meg idegen ir6 fogadasara.
Boldogan jelentem volna meg, hogy Ont szinte drémmel {idvézdljem. De sajnos
beteg vagyok s igy csak e néhany sorban kdszéntom nalunk.

Tudom, hogy dolgozik, de legnagyobb sajnalatomra és nem az én hibambol
nem ismerem tjabb muveit. Ha teheti, kiildjon egyet-kett6t megjelent konyveibdl.

Olvastam a Szabad Népnek adott nyllatkozatat és oriilok, hogy nem intézi el
egy gesztussal régi kiizdelmeinket. Bar On is és én is sok mindenen taljutottunk,
ugy gondolom, ma sem csak a jelent kell szolgalnunk, de multunkhoz is hiinek
kell maradnunk. Amint nyilatkozatabdl kiolvastam, On is igy vélekedik. Oriilok,
hogy tovabbra is egymas oldalan egy cél felé haladhatunk.

Fogadja 6szinte {idvozletemet és barati kézszoritasomat

Kassak Lajos

Magyar nyelven

Kassak Muzeum, KM-lev. 1477. — 1. p. 285 x 205 — Gépiratmasolat — Kassak
autograf tintairasu aldirdsaval — Kassak Lajosné autograf tintairdsu jegyzete a fej-
1éc folott: |:Troszovetség:| — A levél fejléce: Levél TRISTAN TZARAHOZ.

3. Kassak Lajos levele Tristan Tzaranak, 1959. szeptember 6-an és Tristan Tzara
valasza Kassaknak 1959. november 12-én.

Kassak harom évvel 1956-es taldlkozasuk utan parizsi meghivolevelet kért
Tzaratol. A magyar miivésznek ugyanis ekkor nyilt lehet6sége arra,* hogy kialli-
tast rendezzen régi és friss absztrakt festményeibdl — raadasul rogton a kurrens,
az évtizedek soran nemzetkozileg is igen fontossa vald Galerie Denise Renében.?
Nem Tzara segitékészségén mulott (Kassaknak irt valaszlevele alabb olvashato),

% Alevél atirasa soran az ékezést a mai helyesiras szabalyainak megfelelGen javitottam.

# Igaz, az 1956-os forradalom és a ,visszarendezédés” kozotti par honapban a Zenemtivész Szo-
vetség meghivasara négy napos zartkort kiallitason vett részt (1957. marcius 5-6.), ugyanebben az
évben a Tavaszi Tarlaton egyik 1ij absztrakt miivét allithatta ki, par héttel késébb pedig a Csok Istvan
Galériaban jelenhetett meg 6tvenes években festett képei mellett néhany 1920-as évek eleji avantgard
kollazsaval. — CsapLAR FEreNc, Tiltoft-tiirt avantgird: Kassdk képzomiivészete az 1960-as években. Buda-
pest, Kassak Mtizeum és Archivum, 2006.

% A galéria ma is mtikodik: <http://www.deniserene.com> — Denise Renével néhany évvel ezelStt
a Balkonban jelent meg interjii, ahol Kassakrol és hatvanas évekbeli parizsi kiallitasairdl is szo esik:
Denise RENE — CserBa JUL1A: Denise, a rettenthetetlen: Denise Renével Cserba Julia beszélget. = Balkon,
2001/4., 32-35.
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hogy bar a kiallitds megnyilt, a miivészt megakadalyoztak abban, hogy a fran-
cia févarosba utazzék. A levélvaltashoz irott jegyzetben csak utalhatok azokra a
hazai kultarpolitikai koriilményekre, amelyek alapjan a Kassak-kiallitast enge-
délyezték is, meg nem is: a kiallitds megnyilt, de a mlivész nem mehetett el a
megnyitora; a kiallitasi katalogus elkésziilt, de szerkeszt&it késébb felelésségre
vontak.?

Kassak 1960-as parizsi kidllitdsa a torténeti avantgard képzémivészetének
miipiaci (és parhuzamosan nyugati mtivészettorténeti) felértékelédésének kon-
textusaba illeszkedik. Kassak a kiallitasra mind tizes-htiszas évekbeli mtiveibdl,
mind az Stvenes években alkotott absztrakt festményeibdl valogatott. El6bbiek a
,radikdlisan konstruktivista”, igynevezett képarchitekttrakat és dada montazso-
kat jelentették, utdbbiak pedig az id6skori , lirai absztrakt” festményeket. Kassak,
életmiive egységességét hangstlyozandd, feltehetéleg nagy aranyban kivanta 4j
képeit is bemutatni.” A kiallitast szervezd, a kritika érdeklédését és a mipiaci
viszonyokat jobban ismerd Victor Vasarely ugyanakkor jelezte Kassaknak, hogy
»a huiszas évek miivei tartalmazzak annak a fantasztikus collectiv fellingolasnak
erejét és stylusat, amit lassan mi itt gy6zelemre visziink. Az 1j olajfestmények
egy maganyos poéta szép miivei, de hova juthat az egyén, ha nem az alkotdk
Osszessége viszi elére tigyét?”? Vasarely javaslatara a kontinuitast a hiszas évek
és a jelenkor kozott sajat op-art képeinek Kassak képarchitekturdival vald parbe-
szédbe allitasdval hangsulyoztak. Kassak kiallitdsa azonban a szervezék minden
erdfeszitése ellenére sem bizonyult kiilondsebben érdekesnek a parizsi kozonség
szamara. Huszas évekbeli konstruktivista ihletésti mivei keltettek némi figyel-
met, idOskori absztraktjai azonban szinte kritikai visszhang nélkiil maradtak.

% Alevelekhez irott jegyzetben nagy mértékben timaszkodtam harom, nemrég megjelent, Kassak
1960-as és 1963-as parizsi kiallitasait targyald tanulmanyra, amelyek béségesen idéznek a miivészek
kozotti levelezésekbdl és a magyar titkosszolgalat jelentéseibdl is: IMRE Gyorgyr: Meghitt idegenek:
Kassak Parizsban, 1960-as és 1963-as kiallitasai, képzémiivészeti kapcsolatainak tjrafelvétele és a Ma-
gyar Miihely Kassak-szama. = ANDRAsT GABOR (Szerk.): .. fejiinkbdl toroljiik ki a requldkat”: Kassdk Lajos
az ird, képzomiivész, szerkesztd és kiozszerepld. Budapest, Petdfi Irodalmi Muzeum, Kassak Alapitvany,
2010, 109-141; SasvAri Epit: ,,A mi kultirank nem lehet mas itthon, mint kiilfoldon”: Kassak 1960-as
parizsi kiallitasa =, fejiinkbdl toroljiik ki”..., i.m., 89-108; SzONYEI TaMAs: Parizsra vigyazo szeme(te)k:
Kassék Lajos, Kormos Istvan és a Magyar Miihely. = U6: Titkos irds: Allambiztonsdgi szolgdlat és irodalmi
élet 1956-1990. Budapest, Noran, 2012. — lasd tovabba a fotds Lucien Hervé és Kassak levelezését: L.
H.: Emlék és levelezés. Arion, 1988, 214-221. A Kassak id6skori kiallitasait a , kettds beszéd” koncepcidja
szerint elemzi Epit SasvAr: Resurgence and Rejection: Lajos Kassak’s Self-Financed Exhibition in
Fényes Adolf Showroom, Budapest. = Acta Historiae Artium, 56(2015)/1, 225-242.

¥ AnprAst Gabor: Latvany és konstrukcio: Kassak Lajos festészete 1950-1967 k6zott. = GERGELY
MAaRrIANN, GYORGY PETER, PaTAaKT GABOR, CsaPLAR FERENC (Szerk.): Kassdk Lajos 1887-1987. Budapest,
Magyar Nemzeti Galéria—Pet6fi Irodalmi Muzeum, 1987, 113-118; U6: Képkoltd és képtervezd: Kas-
sak a festd, a grafikus és a tipografus. = SasvAri Epit, CsaTL6s Jupit (Szerk.): Kassdk! A Kassik Miizeum
dllando kidllitdsa. Budapest, Pet6fi Irodalmi Muzeum, Kassak Mtzeum, 2011, 18-19; SasvArr: , A mi
kultirdnk”..., i. m., 91.; IMre: Meghitt idegenek..., i. m., 109-116.

% Vasarely Kassaknak irt levelét idézi: SasvArt: , A mi kultiirank”..., i. m., 107; Imre: Meghitt ide-
genek..., i. m., 111.
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Kassakot a magyar kulturpolitika sem tdmogatta. A m{ivésznek minden ko-
vet meg kellett mozgatnia ahhoz is, hogy parizsi kiallitasa egyaltalan megvald-
sulhasson. Ennek az igyekezetnek az egyik dokumentuma a szoban forgé levél,
amelyben Kassak a kiallitast , patronal6 bizottsag” tagjanak kéri fel Tzarat. A ma-
gyar mlvésznek nem csak a hirverés miatt volt sziiksége nagy nevekre, hanem a
kiutazast lehetévé tevd engedélyek megszerzéséhez is. Kassak ugy gondolta, ha
megnyeri az ligynek a levélben is emlitett Victor Vasarelyt (aki a galéria megnyi-
tasa oOta egylittmi(ikodott Denise Renével, és aki tarskuratorként a Kassak-kiallitas
tényleges szervezdjévé is valt), a szintén magyar szadrmazast szobrasz Etienne
Hajdut, a galériaval is kapcsolatban all6 ,,régi harcostars” Hans Arpot és Michel
Seuphort, akkor a magyar hivatalossag nem gordit majd akadalyt a kiallitas meg-
rendezése elé. Kassak Tzara kozbenjarasat kérte, azt szerette volna, hogy meg-
hivélevelet szerezzen a szaméra a francia Pen Clubtol. A széllasra és ellatasra
vonatkozd meghivo a kiutazashoz sziikséges vizum miatt volt fontos. Tzara vala-
szaban tamogatasardl biztositotta Kassakot, ahogy tobb mas vilaghir(i miivész is,
mint példaul a mar emlitett Hans Arptol Sonia Delaunay-ig.” Kassak a honapokig
tarto szervezés soran végiil szinte minden sziikséges engedélyt megszerzett, igy
a kiallitas a kitizott 1960. februdar 9-ei idépontban meg is nyilhatott a Denise René
Galéridban.®’ O maga azonban, bér utolsé pillanatig szamitott r4, nem kapta meg
az utlevelét, igy a megnyitdn sem vehetett részt.

A nem régen nyilvanossagra hozott bizalmas iratok szerint Kassdk kiutaza-
sat a Miivel6dési Minisztérium Képzémivészeti Osztalya , festészetének jellege
alapjan”, , kultarpolitikai szempontbdl” nem javasolta.’? A problémat valdjaban
maga az absztrakt kategdria jelentette, amely a korban hivészd is volt: mint ,for-
malizmust”, , mlivészeti revizionizmust” a kora-Kadar-korban diszkreditaltak.>
Jellemz6 moédon Kassak parizsi kiallitdsarol csak ugy jelenhetett volna meg kriti-
ka a Nagyvildgban, hogy ,,az absztrakci6 szot keriilni kellene benne. Epité tenden-
cidja, korszeri mavészetnek lehetne nevezni, stb.”

Mi az oka annak, hogy az engedélyeztetési eljarast végz6 Magyar Nemzeti
Galéria mégis lehet&vé tette Kassak képeinek Parizsba szallitasat, ha magat a mu-

» A Sonia Delaunay-nek irott 1959. decemberi levél jelzete: KM-lev. 499.

% Kassak leveleibdl tudjuk, hogy 1959. oktéber 22-én kapta meg Denise René meghivolevelét,
1959. november kdzepére megkapta a képekre szol6 kiviteli engedélyt, 1959 december kdzepén mar
ki volt nyomtatva a kiallitasi kataldgus, 1960 januar elején megkapta a francia vizumot. Kozvetleniil
a kiallitas megnyitdja el6tt deriilt ki, hogy nem kapja meg a kiutazasahoz sziikséges ttlevelet. IMRE:
Meghitt idegenek..., i. m., 118-120.

3 Uo. 117. — A kiallitdsmegnyitd kortilményei a szemtantt Nagy Pal is felidézi: N. P.: Journal in-
time, él(e)tem 2. Budapest, Kortars, 2002, 160-161.

2 Sranpeisky Eva: Ugynokjelentések Kassék Lajosrol. = U6: Kassdk, az ember és a kizszerepld. Bu-
dapest, Gondolat, 2007, 252-253.

3 CsaPLAR, Tiltott-tiirt avantgdrd..., i. m.

3 Imre: Meghitt idegenek..., i. m., 121. Az absztrakci6 kérdésével kapcsolatos korabeli miivészet-
torténeti diskurzust elemzi: J6zser MEvyr: Decadence and Progress: The Boundaries of Official Hungarian
Artin 1968, Acta Historiae Artium, 56(2015)/1, 243-254.
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vészt nem is engedték ki a megnyitora? * A kutatasok szerint egyfajta biirokrati-
kus zavarrdl volt szo, a képek kivitelét mintegy , véletleniil” tették lehet6vé.’® A
felel6sségre vonasok nem is maradtak el.”” Ehhez torténethez tartozik, hogy Kas-
sak felesége még ugyanennek az évnek a tavaszan (1960. 4prilis) Parizsba utazha-
tott,*® Kassak pedig decemberben jutott el a francia fvarosba, ahol viszontlathatta
avantgard miivész baratait. Ekkor ijabb m{ivészi inspiracidkhoz is jutott, amelyet
ismét a geometrikus absztrakci6 iranyaban fejl6dé idGskori festészete is tanusit.*
1963-ban még egyszer kiallithatott a Galerie Denise Renében, amelynek megnyi-
téjan ezuttal részt vehetett.

Kassak Lajos — Tristan Tzaranak.*

Budapest 1959 IX.6
[Budapest, 1959. szeptember 6.]

Kedves Baratom, néhany hénap 6ta parisi mtvészbarataimmal egy parisi ki-
allitasrol targyalok. Ugy latszik, e kidllitas feltételei nagyjabol biztositva vannak.
A kiallitas remélhetSleg Denise Renénél lesz. Szeretném Ont — régi baratsagunkra
emlékezve — felkérni arra, véllalja a patrondald bizottsagban vald részvételt. A tobbi
tagok eldrelathatdlag: Victor Vasarely, Etienne Hajdu, Hans Arp, Michel Seuphor
— mint latja, ez utébbi kettd kor- és harcostarsunk, az elbbi ketté pedig kivalo
magyar mtivész. — Szeretném remélni, hogy On nem utasitja vissza kérésemet s ha
Denise René felkéri Ont, beleegyezését fogja adni.

A kiallitasra szeretnék feleségemmel egyiitt 3-4 hétre Parisba utazni. Emlékez-
ve arra, amikor On nélam jart s amikor cimét itthagyva [sic] biztositott arrél, ha
még egyszer az életben Parisba akarok menni, segitségemre lesz — most szeretném
ezt a segitséget igénybe venni. Ismeri koriilményeinket s tudja, hogy csak ugy le-
het az utazast megoldani, ha valamiféle meghivast kapunk kosztra és lakasra. Van
lehetéség arra, hogy a Pen Club meghivéasat megszerezziik, Parisbdl itt jart fran-
cia-magyar fordité kozbenjarasaval egyrészt és magyar, Parisba utazo barataink
kozbenjardsaval masrészt. Ugy érzem azonban, az On kdzbenjarasa hatisosabb
lenne e téren. Kérem legyen a segitségemre abban, hogy a Pen Club ott tartézko-
dasunk idejére vendégiil lasson benniinket, mert szeretném ezt a kiallitast a sajat
szememmel is 1atni, s szeretném Parist is viszontlatni. Arra kérem, ha segiteni tud
ebben az ligyben, a meghivast a magam és a feleségem részére kiildesse, mert

% SASVARL , A mi kultirdnk”...,i. m., 98.

% Uo., 98-100.

% Uo., 99-104; Imre: Meghitt idegenek..., i. m., 124, 136-137.

% Kassak Lajos és Kassak Lajosné levelei Gara Laszlonak (1957-1964), = Jelenkor, kozreadja Bende
Jozsef, Hafner Zoltan és Csaplar Ferenc munkdja nyoman a Jelenkor szerkesztdsége, 2004/3, 288-300.

% ANDRAsI: Képkoltd és képtervezd.. ., i. m., 16-19.

%0 Alevél atirasa soran az ékezést a mai helyesiras szabalyainak megfelelGen javitottam.
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hiszen koromnal és egészségi allapotomnal fogva nélkiile nem utazhatom. Ha ez
keresztiilvihetd, kérem kiildesse el ezt a meghivast miel6bb, hogy az ttlevélnek
és vizumnak utdnajarhassunk. Az utazas decemberre van tervezve, de az iratokat
mar most be kell nytjtani.

Kedves Baratom, sokszor és 6rommel gondolok vissza pesti taldlkozasunkra.
Szép drakat toltottiink egylitt. Az elmult idék kissé megviseltek benniinket, de
latnom kellett, a lélek még nem haldokol benniink, az elmult zajos ifjisag még
tiikrozédik. Boldog |:lennék:|, ha még egyszer Parisban is kezet szorithatnank.

Sok szeretettel tidvozli

Magyar nyelven
Kassak Muzeum, KM-lev. 513. — 1 p. 290 x 205- Gépiratmasolat — a keltezés
alatt Kassak Lajosné autograf tintairdsu jegyzete: |:Tzara:|.

Tristan Tzara — Kassak Lajosnak.

Paris le 12 Novembre 59, 5 Rue de Lille (7e), BAB.18.64
[Parizs, 1959. november 12.]

Mon cher Ludwig Kassak,

Bien entendu, si vous venez a Paris avec votre femme, vous pourrez étre hé-
bergé [sic] chez moi...

Dans l'espoir de vous voir bient6t,

Je vous envoie nos plus chaleureux souvenirs

Tristan TZARA

Francia nyelven

Kassak Muzeum, KM-lev. 328. — 1 p. 213 x 135 — Tristan Tzara autograf tin-
tairasu levele — négyrét hajtott levélpapir — a levélpapiron a TRONG vizjel ol-
vashato — a levél magyar forditasban: ,,Kedves Kassak Lajos, magatol értet6do,
hogy ha Parizsba jon feleségével, mindketten lakhatnak nalam... A mihamarabbi
viszontlatas reményében meleg {idvozlettel: Tristan Tzara”.





